ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 7e
september 1981 door de Vice-
Eerste Minister en Minister van
Middenstand verzocht hem van ad-
vies te dienen over een ontwerp
van koninkliik besluit "tot wij-
ziging van het koninkliijk be-
sluit van 21 Jjuni 1963 tot be~
paling van de voorwaarden tot
uitoefening van de beroepswerk-
zaamheld van aannemer van schil-
derwerken in de kleine en mid-
delgrote handels— en ambachtg-
ondernemingen”, heeft de 28e
oktober 1981 het volgend advies

gegeven :

L. 14.343/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL DYETAT.

et o o S i i St o S G oy P At Bt s S e

Le CONSEIL D'ETAT, gection de
législation, premiére chambre,
saisli par le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Classes moyennes,
le 7 septembre 1981, d'une demande
d'avis sur un projet d'arré&té royal
"modifiant l'arrété roval du 21
juin 1963 instaurant des condi-
tions dfexercice de l'activité
professionnelle d'entrepreneur de
peinture dans les petites et moyen-
nes entreprises du commerce et de
ll'artisanat’, a donnéd le 28 octobre

1981 l'avis suivant :
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AANHEF .

Artikel 3, § 8, van de wet van 15 december 1970 is de

rechtsgrond voor de ontworpen wijzigingen.

De eerste verwijzing dient derhalve te worden aangevuld

als volgt

", inzonderheid op artikel 3, § 8, ingevoegd bij de wet

van 4 augustus 1978;".

De tweede verwiizing is overbodig en dient te worden ge-

schrapt.

Artikel 1.

De inleidende zin van artikel 1 van het ontwerp ware

beter gesteld als volgt :

"Artikel 1.-

In artikel 5, § 2, van het koninklijk besluit van 21
juni 1963 tot bepaling van de voorwaarden tot uitcefening van
de beroepswerkzaamheid van aannemer van schilderwerken in de
kleine en middelgrote handels- en ambachtsondernemingen, dJge-
wijzigd bij de koninklijke besluiten van 19 mei 1872 en van 3
oktober 1978, worden het aerae en het vierde 1lid vervangen door

de volgende bepalingen :
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Artikel 2.

De inleidende zin van artikel 2 ware beter gesteld

als volgt :

"Artikel 2.-
Artikel 5, § 4, eerste 1lid, van hetzelfde besluit

wordt aangevuld met de volgende bepaling :

Rekening houdende met de toelichting die docor de ge-—
machtigde ambtenaar is verstrekt, leze men in de nieuwe bepa-
ling : Y... wanneer die werkzaamheden in een openbare dienst
of in een handelsonderneming voor de eigen noden van de dienst

0of de onderneming worden uitgecefend”.

De inleidende zin van artikel 3 ware beter gesteld

als volgt :

"Artikel 3.-
Artikel 5, § 4, tweede 1lid, van hetzelfde besluit

wordt aangevuld met de volgende bepaling :

Artikel 4,

Volgens de verklaringen van de gemachtigde blijkt er
geen reden aanwezlg te zijn waarom zou dienen te worden afge-
weken van de gebruikelijke regeling inzake inwerkingtreding

van de wetten en beslulten.
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Men schrappe bijgevolg artikel 4 dat in de onmiddel-

lijke inwerkingtreding voorziet.
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PREAMBULE .
C'est l'article 3, § 8, de la loi du 15 décembre 1970
qui constitue le fondement légal des modifications projetées.

Lia premiére référence doit dés lors &tre complétée

comme sulit

", notamment l'article 3, § 8, inséré& par la loi du

4 aoQit 1978;".

La deuxiéme référence est superflue et doit &tre suppri-

Article ler.

La phrase liminaire de l'article ler du projet gagne-

rait & &tre rédigée comme suit :

"Article ler.~
A ltarticle 5, § 2, de l'arrété roval du 21 juin 1963

instaurant des conditions d'exercice de l'activité professionnel-
le d'entrepreneur de peinture dans les petites et moyennes en-
treprises du commerce et de l'artisanat, modifié par les arré&tés
royaux du 19 mai 1972 et du 3 octobre 1978, les alinéas 3 et 4

sont remplacés par les dispositions suivantes

v/
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Article 2.
La phrase liminaire de l'article 2 serait mieux rédi-

gée comme sult :

"Article 2.-
Liarticle 5, § 4, alinéa ler, du méme arrété est com-

plété par la disposition suivante :

Eu é&gard aux précisions gui ont &té fournies par le
fonctionnaire dé&légué, 11 y a lieu d'écrire dans la nouvelle

n

disposition : ... lorsque celles—ci sont exercées dans un ser-

vice public ou une entreprise commerciale pour les besoins pro-

pres du service ou de l'entreprise”.

Article 3.

La phrase liminaire de l'article 3 gagnerait & é&tre

rédigée comme suit

"Article 3.-
L'article 5, § 4, alinga 2, du méme arrété est com—

plété par la disposition suivante :

R S
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Article 4.
D'apreés les déclarations du fonctionnaire délégug,
il n'yv aurait aucune raison de déroger aux régles habituell

d'entrée en vigueur des lois et arré&tés.

L'on supprimera donc l'article 4, gui prévoit l'entrée

en vigueur immédiate de l'arré&té en projet.
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De kamexr was

samengesteld uit

L. 14.343/1.

La chambre é&tait composée de

de Heren : H. ADRIAENS, voorzitter,
Messieurs : président,
H. COREMANS, staatsraden,
Gh. TACQ, conselllers d'Etat,
S. FREDERICQ, assessoren van de
afdeling wetgeving,
J. GIJSSELS, assesseurs de la
section de législation,
Mevrouw : M. BENARD, griffier.
Madame : greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
calse a été vérifiée sous le con-
tr&le de M. Gh. TACQ.

Le rapport a é€té présenté par

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. Gh. TACOQ.

Het verslag werd uitgebracht

door Mevr. J. DE KOSTER, audi-
teur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.

Mme J. DE KOSTER, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. ADRIAENS.



